= E k- = = - x j3gc FE-Lse 3TICE -
it sk ikt A S i oot i o 0 e £ s

- = e T & S 1 i
i

s T SV b e s ST bt

L

[ s s o

4 .- '.... s i..ll

a4 e i bt ey

ks g o o e s e e + 4 e 4

IVERSIDAD

SR
By T

vﬂwwr [2

s







JoLuMme TWo

impreso en EUEH
Mannque 618




LA, CAPILLA

g e A

La Capilla:

cuentra aqui
remanso que

esco]ar.

Cada estudiante en-
en un instante, un
conforta el espiritu
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The

STUDENTS OF THE CATHOLIC
UNIVERSITY
OF SAINT THOMAS DE VILLANOVA
PRESENT THE

1048 lemoria

IN THE FORM OF FOUR MAGAZINES

VOLUME ONE — ADMINISTRATION
VOLUME TWO ~— STUDENT BODY
VOLUME THREE — ACTIVITIES
VOLUME FOUR — SPORTS REVIEW
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El patio Qeste.

Patio mostrando las hermosas columnas

Yy arcos romanos.

-
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DISCURSO de APERTURA del RECTOR

U Eminencia, Cardenal Arteaga, Muy Reveren-
dos Padres, distinguidos Decanos y Profesores,
estudiantes, amigos:

En esta primera reunién de Profesores y alumnos,
tengo un gran placer en declarar formalmente abier-
to el nuevo afio académico de mil novecientos cua-
rentisiete a mil novecientos cuarentiocho. Es ésta
otra ocasién histérica a la que Dios nos permite
asistir y en cierto sentido es otro estreno —la pri-
mera apertura de curso en Santo Tomas. Es verdad
que asistimos a la apertura oficial de nuestra Uni-
versidad en Octubre del afio pasado, pero ese acto
constituyé una fecha de tal trascendencia histérica
que no podemos considerarla una mera apertura de
curso, ya que en el 4 de Octubre de mil novecientos
cuarentiséis, se llevo a cabo la fundacién de una
nueva Universidad Catélica; una organizacién com-
pletamente nueva, dentro de un esfuerzo completa-
mente nuevo para lograr el resurgimiento de la
Filosofia Catélica aplicada al campo de la ensefianza
universitaria cubana.

En el transcurso del afio pasado realizamos gran-
des progresos. Comenzando con un edificio cons-
truimos una gran organizacién. Admitimos alumnos,
los preparamos en las materias del primer afio y el
91 por ciento del alumnado aprobé con excelentes
notas todas sus asignaturas. Nos sentimos, en con-
secuencia, justamente orgullosos de este resultado.
El noventiuno por ciento es una gran proporcion,
pero también nos deja un margen para hacerlo me-
jor, para superarnos como profesores y alumnos,
para lograr una mayor dimensién. (Si hubiéramos
obtenido un cien por ciento, no tendriamos este por-
centaje perfecto como meta para este nuevo curso).

En este afio saldremos adelante otra vez, mediante
nuestros propios esfuerzos y de la asistencia divina.
Comenzamos los cursos del segundo afio; tenemos
mas alumnos y, por lo tanto, mas trabajo superador
que cumplimentar. Quiero aprovechar esta oportu-
nidad para testimoniar mi profundo agradecimiento
a los profesores por condescender a explicar asigna-
turas adicionales, que para algunos ciertamente debe
constituir un verdadero sacrificio de su tiempo y
un mayor esfuerzo intelectual, con el objeto de ali-
gerar la carga econémica de la Universidad.

Entre los cursos nuevos que se han establecido,
se cuenta el de Légica Escolastica en nuestro depar-
tamento de Bachelor of Arts, la primera de una
serie de materias filoséficas que se iran agregando
gradualmente. No podemos todavia introducir in-
novaciones en las otras Facultades, pues necesaria-
mente debemos cefiirnos a los planes de estudios
de la Universidad Nacional. Sufrimos resignada-
mente esta necesaria cortedad en nuestras realiza-
ciones pero comprendemos muy bien que esta situa-
cién es mortificante en igual grado para los profesores
de ambas Universidades. Afortunadamente el Con-
greso de Cuba parece dispuesto a poner remedio a
este estado de cosas. Un proyecto de ley de autono-
mia universitaria ha sido presentado en la Camara
y hasta la fecha ha encontrado poca oposicién, por
lo que esperamos ansiosamente que este proyecto se
convierta en proxima y hermosa realidad.

Durante el préxmio afio continuaremos nuestra
obra organizadora. Tendra nuestra mas amorosa
atencién la creacion de una asociacién de padres de
alumnos y de profesores para promover una mayor
cooperacion e identificacion entre estudiantes, pro-

fesores y padres; tenemos todos que conocernos
mejor y colaborar entre todos para el mejoramiento
de nuestra Universidad y la consecucién de una fir-
me ténica moral y educacional en nuestros alumnos
que conjuntamente con su alta preparaciéon cultural
los haga superiores ciudadanos futuros para bien
de la patria y de la humanidad. Organizaremos tam-
bién una serie de conferencias, en las que tendremos
la oportunidad de escuchar a reconocidas autoridades
en diversas disciplinas del saber humano y asisti-
remos al desarrollo de sus puntos de vista y de sus
opiniones individuales, para que pueda el alumnado
nutrirse de las mas amplias fuentes de la cultura
moderna. Quizas podamos hacer algo en el campo
de la musica, ya sea a través de un Glee Club o
mediante el uso de conjuntos instrumentales, ya que
entendemos que la practica o la audiencia frecuente
de la buena miisica refina necesariamente los elemen-
tos del espiritu humano. ;

De cualquier manera, confiamos que este afio ha
de ser rico en progreso y desarrollo tangible de nues-
tra obra universitaria, Deseo extender una vez mas
mi méas calurosa bienvenida a los profesores y alum-
nos del afio pasado y decirles que hemos realizado
una buena labor, pero que ésta sélo nos prepara
para alcanzar mayores alturas. A los profesores y
alumnos nuevos quiero decirles simplemente: “"Bien-
venidos a la Universidad Catoélica”. Esperamos que
juntos disfrutaremos de un afio fructifero y feliz
que, con vuestra cooperacién, puede resultar un afio
grande. Esto requiere mucho trabajo y esfuerzos
personales, pero debemos recordar que el grado de
satisfacciéon que produce el éxito esta siempre en
relacion al trabajo que cuesta obtenerlo.

A ustedes, padres de nuestros alumnos, permitan-
me decirles: “Muchas gracias’ por la fé y confianza
que han depositado en esta Universidad Catélica.
No defraudaremos vuestras esperanzas y algin dia
seremos todos juntos a enorgullecernos de nuestra
obra.

Gracias también a vosotros, amigos de esta Uni-
versidad, por vuestra presencia aqui hoy, puesto que
ello nos alienta para mejor cumplir nuestros graves
deberes. Con Su Eminencia, el Cardenal Arzobispo,
nos sentimos especialmente obligados. El siempre ha
demostrado profundo interés en la educacién cato-
lica del pueblo cubano y su presencia en este acto,
a pesar de las miltiples ocupaciones a que lo obliga
su alta investidura cardenalicia, habla mas elocuente-
mente que cualesquiera palabras que yo pudiera
pronunciar, de su gran devocién por la Universidad
Catélica. Permitame Su Eminencia hacerle presente
mi gran agradecimiento y asegurarle que los Padres
Agustinos no escatimaran esfuerzo ni sacrificio algu-
no para hacer de esta Universidad una nueva joya
a engarzar en la resplandeciente corona de escuelas
catélicas de su Archididcesis. Al representante de
la Santa Sede, Monsefior Taffi, que desgraciada-
mente no ha podido estar con nosotros hoy, pero
que ya nos ha visitado, prometiéndonos volver pron-
to, deseo decirle en su ausencia, que estamos ansiosos
de recibirlo y rendirle el homenaje de que es tan
merecedor.

Y finalmente, otra vez quiero dar las gracias a
todos por habernos honrado con su grata presencia
en este acto y quiera el Espiritu Santo, cuya protec-
cién y ayuda acabo de invocar en el Santo Sacrificio
de la Misa, estar con todos nosotros durante este
préximo ano. -




APERTURA del CURSO
S. E. el Cardenal Arteaga
leyendo su discurso.

Solemne oficiando el Padre Rector.

Grupo de profesores y alumnos durante
la misa.

El Vice-Presidente de la Repiibl.ca

pronunciando su discurso.
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Manuel Cardenal Arteagd

. Dr.
Excmo-. ; Betancourt:

EL PRIMER
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OS alumnos de la Universidad Catolica de
Santo Tomas de Villanueva dedican respe-
tuosamente esta memoria a quien aclamamos
con orgullo como el jefe del Catolicismo en Cuba,
Dr. Manuel Cardenal Arteaga. Es para nosotros
un verdadero placar estar dirigidos por quien une
tan noble caridad y empefio a la vez que gran in-
teligencia y buen juicio. :
Cuando nosotros, jovenes Catolicos en la senda
de la vida, buscamos ejemplos de los ideales que
codiciaremos siempre, estaria bien considerar la
sinceridad, la devocién y la abnegacion de este
gran principe de la Iglesia. Sobre directores como
éste depende la esperanza de un mundo cargado
de pesares. Nuestra contribucion individual al
bien del mundo puede medirse por nuestra leal-
tad a los ideales que rigen su vida.

CARDENAL CUBANO . - .




R

Su Excelencia Giuseppe Cardenal Pizzardo,

Prefecto de Seminarios y Universidades Catélicas.

SACRA CONGREGATIO

DE SEMINARUS

Protocolo No. 301/47.

ET DE STUDIORUM UNIVERSITATIVUS

Rev.mo Signore

P. Giacomo Hurley, O.S.A.
Rettore dell’ Universita
Cattolica.

HABANA.

Reverendisimo Seror:

Nos hemos enterado con vio placer por el Secretario, Doctor de Cubas, y también por las sefioras
y seforitas que vinieron a Roma para asistic al Congreso de la Union Internacional de Ligas Femeninas
Catdlicas, de lo bien que marcha en Cuba la “Universidad Catélica de Santo Tomas de Villanueva de
la Habana".

Se nos ha elogiado, sobre todo, el grande empefio que los Padres Agustinos, y de modo particular
el P. Lorenzo Spirali, han puesto en una empresa tan importante asi como el celo que han desplegado en
procurar los medios necesarios para llevarla a buen término.

Esta valiosa actividad, coronada ya por éxito tan feliz, es prenda cierta de que la Universidad
Catélica podra florear en todo campo y producir los frutos que todos los buenos desean.

Vuestra Reverencia conoce, en efecto, cudn vivamente desea el Sumo Pontifice que en cada nacion
exista una Universidad Catélica, como 6rgano de engrandecimiento social y nacional. Sabiod es que la
inspiracion cristiana de la cultura y de la vida es siempre factor decisivo de verdadera civilidad, sien-
do el divino programa de “restaurare omnia in Christo” (y de ahi también y, sobre fodo, la cultura) lo
tinico que puede impulsar a los pueblos por la via del progreso y de una segura grandeza.

En el nobilisimo discurso que el Santo Padre Pio XII dirigio, el 20 de abril de 1941, a la Juventud
universitaria y a los Bachilleres de Accién Catélica, el Pontifice elevé un himno al apostolado intelectual
y al magrifico aporte que la ciencia, guiada por la fé, puede dar a la dilatacién del Reino de Nuestro Serior
Jesucristo. En las Universidades de la Edad Media destacaba Su Santidad —nacidas del seno mismo y bajo
la proteccion maternal de la Iglesia, formadora de inteligencias, alentaba también entre errores, hercjias y
teorias antisociales— “el pensamiento de las concepciones cristianas y resplandecia la luz de aquella [é,
que no humilla a los ingenios, y, si los pone de hinojos, los hace mas grandes ante la verdad y la vera-
cidad de Dios que ha hablado, y, en la admirable armonia de la ciencia de la razén con la divina ciencia,
hace angélico un entendimiento humano”.

Ademaés, con lenta labor de disgregacion espiritual, completada por el libre examen y los errores
que le siguieron, se ha obrado una funesta descristianizacién del espiritu en aquellos que debieron haber
iluminado a los otros, pensar por ellos y guiarlos en la vida, con las tristisimas consecuencias y los amar-
gos frutos que todos conocemos, y que en la Enciclica “Summi Pontificatus” el propio Sumo Pontifice
ha denunciado como la consecuencia de la unidad despedazada entre el hombre y Dios, entre la fé y la
ciencia, entre la moral y la politica.

Por eso, cuanto mas patentes se hacian para la Iglesia las consecuencias perniciosas de la infausta
discordia entre la ciencia y la [é, entre la ciencia sagrada y la ciencia profana, con tanfo mayor cuidado
los Sumos Pontitices prometieron la fundacion de Universidades Catélicas en los mayores paises del mundo.
Puesto que como escribia de Varsovia al Padre Gemelli, el recién electo Arzobispo de Milan, Mons.
Achille Ratti "Universidad Catélica quiere decir el matrimonio de la fé y de la ciencia, hechas viva y
fecunda realidad. apologia clara y triunfal de la fé, sublime elevacion y santificacion”.

El concepto de la unidad resultante de la cooperacion entre la [é y la ciencia, ha sido ilustrado
por los Sumos Pontifices Pio XI y Pio XII cuantas veces recibieron en audiencia a los intelectuales, y
sobre todo en sus profundos discursos en la Academia de las Ciencias.

Por su parte, esta Sagrada Congregacién ha considerado siempre como un deber el favorecer la
fundacion de Universidades y Facultades universitarias, viendo en ellas realizada la dichosa unién entre
la [é y la ciencia. que siglos de herejias habian hecho peligrar, produciendo inmensas ruinas en el ambito
individual, Familiar y social. Puesto que la ciencia carente de [é no solo priva a la Iglesia del auxilio pode-
roso que es el movmiento intelectual, sino que le causa diariamente gravisimo dafio por la ensefianza laica
que, ocasion y pretexto de conflictos de conciencia, tiende muchas veces a alejar las almas de Dios.

De aqui la necesidad de que en ftodzs las naciones haya por lo menos una Universidad Catélica,
como medio poderoso para salvar a la juventud estudiosa de los fatales peligros de la incredulidad, que
por todas partes causa estragos enfre los intelectuales.

Esta necesidad se impone también por la razén de que no es suficiente, para la formacién de las
conciencias, impartir de cualquier modo que sea en la escuela la verdad, sino que es menester acercar las
almas a la verdad. Una cultura fragmentaria y superficial como suele ser la de jovenes privados de
una ensefanza religiosa organica y de una asistencia espiritual, es siempre terreno abonado para el
escepticismo y para las objeciones contra la Fé, espccialmente bajo la presion de. fuertes pasiones. Ya
que es notorio que los motivos por los cuales tantos jévenes pierden el sentido cristiano y abandonan las
précticas religiosas, son muchés veces mas de orden moral que intelectual.

Para preservar, pues, a la juventud estudiosa de tanfos peligros morales, varias universidades ca-
tolicas, ademas de inspirar su ensefianza en el proposito de dar una educacién intima e integral de la
conciencia, han organizado sabiamente obras de asistencia moral y espiritual para los alumnos, y han
habilitado locales para la oracién en comin, han creadc_) cursos especiales de religion, residencias para
grupos escogidos de estudiantes y ofras iniciativas, tendr?'nfes l‘ﬂ_ﬂ'as a h_acerles rqspirar una atmédsfera vivi-
ficante y sobrenatural. No pocas veces se emplean también varios ‘medios de asistencia material y econc-
mica, siempre con el fin de atraer a los jovenes, y poder llegar asi con mas facilidad y mas eficazmente
a sus almas.

Cuanto més dolorosas se hagan sentir por todas partes las deficiencias del mundo moderno, en el
cual el predominio de lo material sobre lo ideal y de lo humano sobre lo divino ha subvertido la jerarquia
de los valores, tanto més urgente sera la obra educativa de las Universidades Catélicas, las iinicas que
podran satisfacer la profunda necesidad de la doble restauracion cristiana en las inteligencias y en las vo-
luntades. Es la Universidad Catélica, de hecho, la que, orientando hacia Cristo el alma del estudiante,
le dara aquella vision catolica del mundo y de la vida, qu ees propia del cristianismo. A la luz de prin-
cipios efernos podran en estudiantes entonces juzgar y criticar las distintas y cambiantes teorias de la
sabiduria terrenal, mientras que, combinado en serena y fecunda union el estudio y la piedad, sabran
convertirseen miembros activos de la Iglesia y participar de su admirable vitalidad en todas las multiples
e inagotables manifestaciones de su mision sobrenatural. _ e

Y ésta es también la mision de la prometedora Universidad Catolica de Cuba. Sirvase Vuestra
Reverencia hacerme intérprete fidedigno y valiente de estos pensamientos y de estos votos de la Santa
Sede ante el pueblo de ese noble pais, para que aprecie cada dia mas el don del cielo, que para una na-
cion es una Universidad Catélica, y contribuya con creciente generosidad al auge de la nueva Casa de
Estudios. % 2 3

En la esperanza de noticias halagiiefias sobre el progreso interrumpido de ese nuevo cenfro uni-
versitario, imp!nmmosd para Vd.I de IDios. por mediacion de la Santisima Virgen, Sede de la Sabiduria,

1 i endiciones celestiales.

W Ras coplees b G. Card. Pizzardo. G. Rossino, Secretario.
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Friend

and
Benefactor
of the

Augustinians

in Cuba

N uestro
Nuevo
Nuncio

Apostdlico

é‘n-.. PriLurs Srusio
1807 Walnut S¢. Phis.

His Excellency, Dennis Cardinal Dougherty, D.D.
Archbishoy of Philadelphia.

Su Excelencia Sr. Nuncio Antonio Taffi.

Los Padres Agustinos y los Profesores y Alumnos de la Universidad The faculty and students of the Catholic University wish to express their

Catolica de Santo Tomas de Villanueva, agradecen altamente la carifiosa gratitude and appreciation to this great prelate and prince of the Church
for the singular interest he has taken in the work of the Augustinians in
the Republic of Cuba.

He has wished Godspeed to our new university and has extendsd his

benevolencia y el paterno interés que S. E. Mons. Nuncio Apostélico, desde
Su llegada a Cuba, ha querido bien demostrar por este alto Centro docente 4

catolico. Sus vivos deseos se identifican perfectamente con nuestros anhelos:

que esta Lucerna, encendida con llama de fé y de amor y alimentada con blessing and paternal solicitude in behalf of iis well-being.

los halitos de nuestra esperanza, llegue a constituir un luminoso faro, para May the Omnipotent and Merciful Lord, Father, Son and Holy Ghost

dar mas luz al porvenir religioso, cultural y social de nuestra querida Patria. bless and protect him.



Provincial of the

Augustinian Province of Saint

Thomas of Villanova.

Very Reverend Mortimer A. Sullivan, O.S.A.

Very Reverend Joseph A. Hickey,
Prior General
of the

Order of Saint Augustine.

O.S.A.
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BOARD OF TRUSTEES

His Eminence Manuel Cardinal Arteaga .............. Honorary President
Very Reverend Mortimer A. Sullivan, O.S.A. LLD. ........... Chairman
Very Reverend James M. Hurley, O.S. A, LLD. .......... Vice-Chairman
Very Reverend Lorenzo M. Spirali, O.S.A. .................. Treasurer
Veoy Reverendh Haly Lo Daley, OS8R o0 S i Secretary
R Rosncierdnl Walle oo S e e R e e Vice-Treasurer
e Jorgee s de Calias 30 n ol S e g e e T Vice-Secretary
ADVISORY BOARD
e O Attty e e President
Beohliguet Ao Salpde. il ST Vice-President
D Jorged adtlaing: . s e Secretary
B Joan R.CAtellane . r i i s e e Vice-Secretary
Sr. Manuel Aspuru Sr. Leslie Pantin
Dr. Segundo Casteleiro Sr. Enrique Sardinia
Sr. Alfonso Fanjul Dr. Nicolas A. Sierra
Sr. Maurice Labarrere Sr. Frank Steinhart
Dr. Jorge de Oia. Sr. Antonio G. Tarafa

Sr. Esteban Zorrilla

OFFICERS OF ADMINISTRATION

Very Reverend James M. Hurley, O.5.A.,, MAA, LLD. ............ Rector
Reverend Edward McCarthy, OS.A, PH. D, ... ...:..... ... Secretary
Reverend Henry F. Scanlan, O.S.A. A, B, .. ......... Dean of Students

Reveredd Victor B Oftiha; OSA M. Al a i iiidaniin Chaplain

Dr. Jos¢ Maria Chacén y Calvo,
Dean of the School of Philosophy and Letters.

Dra. Mercedes Garcia Tuduri de Coya,
Dean of the School of Education.

Dr. Rail de Cardenas y Echarte,

Dean of the School of Law and Social Sciences.

Dr. Eduardo R. Moreno,

Dean of the School of Business Administration.




IR D. Lorenzo Spirali, O, S ]

Fundador de la Universidad Catolica

de Santo Tomas de

o

EACULTY

La Universidad Catélica de Santo Tomas de Vi-
llanueva inicié6 su primer curso académico el primer
dia de Octubre de mil novecientos cuarenta y seis,
bajo la direccién de los Padres Agustinos America-
nos, procedentes de Villanova, Pennsylvania. Se cur-
s6 el primer afio en las Escuelas de Filosofia y Letras,
Educacién, Derecho y Ciencias Sociales, Ciencias
Comerciales y en el Departamento de Bachelor of
Arts,

Ha sido el principal propésito de esta institucién
obtener el mejor personal disponible para formar
su cuerpo de profesores, quienes son verdaderas auto-
ridades en las materias que profesan; habiendo to-
mado cursos especializados en distintas Universida-
des tales como la Universidad de la Habana, Catholic
University en Washington, Academy of Paris, Uni-
versidad de Paris, Columbia University, Harvard
University, Rollins College, University of California,
University of Pennsylvania y otras.

Esta Universidad no sélo ofrece las ventajas de
una enseflanza moderna, especializada v cuidadosa
sino, ademas, una educacién rigurosamente atenta a
los requerimientos de la decencia cristiana. No aspi-
ramos exclusivamente a la formacién de profesiona-
nes competentes sino, por anadidura, al desarrollo de
hombres y mujeres de verdadera integridad moral v
profesional, en la seguridad de contribuir asi, de la
mejor manera posible, a la obra urgente del engran-
decimiento de nuestra Patria y de la humanidad.

Rev. Henry F. Scanlan, O.5.A.,

Dean of Students

Dr. Edward ]. McCarthy, O.S.A.,

Secretary

Rev. Victor P. Ortino, O.S.A.,
Chaplain
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Dra. Teresa Gavalda Milanés, 3
Higteae: Bacolar Dr. Bartolomé Monserrat,

Introduccién a la Educacién Matematicas Financieras

Dr. José Maria Chacén y Calvo,

Dr. Rail de Cérdenas, Decano |
Decano )

; Literatura Espafiola 1

Historia Constitucional Spanish |
de Cuba 3‘

Dra. Mercedes Garcia Tuduri,

Decana Dr. Eduardo R. Moreno, r
Sociologia Pedagégica Decano i :
Sociologia General e : i
: > Cm_ltabihddd Superior ] Rev. William |. Sofranko, O.S.A., Dr. Andrés Trujillo Rosefiada,

| Mathematics Derecho Romano
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Dra. Rosaura Garcia Tuduri,
Dibujo Natural

Rev. Dominic |. Berra, O.S.A.,
Philosophy

Dr. José 1. Lasaga,

Psicologia General

Dr. Juan A. Hernandez Corujo,

Derecho Administrativo

Dra. Margarita Condom,
Historia de América
Historia Medieval
Historia de Cuba

Dr. Juan Fonseca Martinez,
Lengua y Literatura Griegas
Lengua y Literatura Latinas

Rev. John ]. Curran, O.S.A.,
English

Dr. José R. Rodriguez Alvarez,

Introduccién a la Ciencia del Derecho
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D:. Joaquin Lebredo, M.D., Dr. Marino Pérez Duran, Dr. é)se f?_erez Cr?brera. Dr. José M: Morsles Gomez.
Antropologia General j , eografia General : -
Biologia Teoria Genera! del Estado 3 Historia de Cuba Antropologia Juridica

Dr. Antonio Alvarez Pedroso, Dr. Eloy Manzano,
Dr. Raal Maestri, Historin Antigua Recursos Econémicos
Economia Poltiica Dr. Marcel Chauchat Dumas, Historia de América de Cuba

Francés



Dr. Herminio Rodriguez,

Historia Constitucional de Cuba

Dr. Luciano de Goicoechea,
Principios de Derecho Civil

Dr. Pedro Diaz Maestre,

Economia Politica

Dr. Gustavo Du-Bouchet
Historia Medieval

»

£ )

Dr. Eloy Alday. Dr. Francisco Gurri Garrido,

Hacienda Piblica g Economia Politica

IN MEMORIAM

The Faculty and Students of the Catholic University offer their sympathy
and condolences to Dr. Eduardo Moreno and Dr. Bartolomé Monserrat on
the occasion of the death of their mothers, and to the Rosales family on

the death of their father, Armando, our benefactor.

Requiescant in pace.




Santo Tomas de Villanueva

Copia de Murillo por Ramén Estalella,

keligion if in heavenly truths attired

Meds only to be seen to be admired

A religiéon es tema de primordial importancia en
la Universidad Catélica. Las escuelas catélicas
tienen una gran responsabilidad con respecto al

futuro de la civilizacién cristiana y los padres Agus-

tinos comprenden perfectamente esta responsabilidad.

El Padre Rector inauguré el afio con una misa al
Espiritu Santo. En su discurso el Cardenal Arzo-
bispo subrayé la importancia de la gracia del Espiritu
Santo. “Nuestros corazones deben estar limpios de
todo vicio y distraccién para que el Espiritu Santo

more en ellos”, comenté el Cardenal.

Los alumnos son activos catequistas de los nifios
pobres de la vecindad de la Universidad. Estos ni-
fios reciben clases de religién una vez a la semana
que los prepara para la Primera Comunién y Con-

firmacién.

— Cowper —

RETREAT MASTER

Rev. John ]. Mc Kniff, O.5.A.,

Pérroco de la Iglesia del Cristo.
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La hermosa Capilla de la U..iversidad ofrece a los
alumnos un lugar apacible donde orar y meditar,
ente la presencia de Su Divina Majestad.

“Amé, Seiior la hermodura de tu
cada, 4 el /aga/& donde habita tu
q[au’a" (ga[ma e ot
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ORACION DE
SAN AGUSTIN

[ ZUE voces os di, Dios mio, al leer los salmos
/ de David, canticos fieles, tonadas de piedad
que excluyen el espiritu hinchado, cuando
todavia era bisofio y rudo en vuestro amor, cateci-
meno atn con Alipio catecimeno, feriado y libre en
aquel silvestre apartamiento con mi madre, que vivia
con nosotros en traje femenil, pero varonil en la fe,
con sosiego de vieja duefia, materna en su caridad.
cristiana en su piedad!

!Qué voces os daba en aquellos salmos, y cémo
me inflamaba con ellos y me enardecia por recitarlos,
si pudiera, a toda la redondez del orbe contra la ven-
tosa vanidad del linaje humano! Y, no obstante, se
cantan por todo el mundo y no hay quien se esconda
de vuestro calor. !Con qué dolor vehemente y acre
me indignaba contra los maniqueos, y de nuevo me
apiadaba de ellos porque ignoraban aquellos sacra-
mentos y aquellos medicamentos e insanamente re-
chazaban el antidoto y contrayerba con que pudieran
curar! Yo hubiera querido entonces tenerlos alla,
orilla de mi, y sin saber yo que alli estuviesen, que
mirasen mi cara y oyesen mis voces cuando en aque-
lla esquividad y nemoroso apartamiento lei el cuarto
salmo. Yo hubiera querido que conocieran lo que
en mi obraba el cuarto salmo: Cuando yo os invo-
caba, oisteisme, Dios de mi justicia; en la tribulacion
cnsanchasteis mi pecho. Apiadaos de mi, Sefior, y
oid mi oracion.

iOh, si me oyeran, sin saber yo que me oyeran,
que no pensasen que decia por ellos lo que dije, ni
yo por cierto ni aquello dijera ni lo dijera de aquella
manera si entendiera que me oian o me veian, ni si
lo dijera lo tomaran como lo decia conmigo y para
mi, ante vuestra presencia, en la efusion intima e
irrestafiable de mi corazon!

SAN AGUSTIN
Fundador de la Orden

de los Agustinos.

(Confesiones, 1X:4)
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SCHO OIS

Bachelor of Science in Economics
Social Sciences and Public Law
Consular and Diplomatic Law
Philosophy and Letters
Commercial Sciences
¥ Bachelor of Arts
Education
Law

NoCEL L B N )

Rosario Salguciro y Conchita Barreiro orientandose en
su Geografia Economica.
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Concepcién Barreiro
Las Ursulinas

Ciencias Comerciales

Marita Barrientos
Merici Academy

Especial

Maria Teresa Baii-ia
Sacred Heart Academy

Especial

Clara Beguristain
Baldor
Filosofia y Letras

Agustin Batista
La Salle

Ciencias Comerciales

Frank Expésito
New Haven High

Ciercias Comerciales

UNIVERSIDAD CATOLICA
DE SANTOD TOoMAS
DE VILLANUEVA
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Georgina Betancourt
Mt. Saint Agnes
Bachelor of Arts

Olga Bobes

Loretto Abbey
Bachelor of Arts

Adelaida Cano

La Inmaculada

Educacion

Mary Carvajal
Baldor

Ciencias Comerciales

David Flynn

New Rochelle High
Bachelor of Arts

Carlos Fuentes
San Agustin

Ciencias Comerciales
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Rosa Lydia Crespo

Nuestra Sefiora de Lourdes
Derecho

Hilda Cuervo
Sacred Heart Academy
Bachelor of Arts

Pilar Dalmau
Baldor

Filesofia y Letras

Ana del Carmen Diaz

Teresiano

Filosofia y Letras

Arnaldo Gonzales Camin
Baldor

Ciencias Comerciales

Felipe Corrin Gomara
Maristas

Ciencias Comerciales

UNIVERSIDAD CATOLICA
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Maria C. Fernandez
Sacred Heart Academy
Especial

Gladys Ferrer
La Inmaculada

Bachelor of Arts

Priscilla Fontecilla
Merici Academy
Bachelor of Arts

Elena Fonseca
New Rochelle College
Filosofia y Letras

Ricardo Luaces
La Salle

Ciencias Comerciales

Ottén Machado

Escuelas Pias

Ciencias Comerciales
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Ana Maria Gamba
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Derecho

Norah Garcia Calella
El Apostolado
Filosofia y Letras

Raquel Hevia
Ethel Walker School
Derecho

Margarita Hevia

Carmen Gomez St.. George's School
El Angel de la Guarda ' Bachelor of Arts
Especial :

Maria Matilde Gutiérrez

Teresiano

Ciencias Comerciales

Syvia Hidalgo Gato
Sacred Heart Convent

Bachelor of Arts

Maryrose Johnson

i Rosemont College
José Pedro Martine:

La Salle

Ciencias Comerciales

Bachelor of Arts

Manuel Méndez Rosas
Academia Valmafia
Ciencias Comerciales

Julio Portela

Belén
Derecho
UNIVERSIDAD CATOLICA}
DE SANTO TOMAS
DE VILLANUEVA § Enrigue Puente
Belén

UNIVERSIDAD CATOLICA s
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Bertha Ldpez

Seqrsdo Coraste s TUDENT BODY

Especial

Sylvia Lépez-Oria
St. George's School
Bachelor of Arts

Maria Antonia Martin
La Inmaculada

Filosofia y Letras

Maria -del Carmen Maza

Isabel Lopez Sil
sabel Lépez Silvero Especial

Sacred Heart Convent

Filosofia y Letras

Carmelina Macia
Merici

Bachelor of Arts

Bertha Novoa
Baldor
Filosofia y Letras

Maria Obregén

Aniceto Malaret Sacred Heart Academy

Havana Business University Especial
Bachelor of Arts 5

Richard Robinson
Hotchkiss School

Especial

Guillermo Muniz
Georgia Military Academy
Derecho

{ UNIVERSIDAD CATOLICA
DE SANTO TOMAS
DE VILLANUEVA

Carlos Salman

Lower Merion High

Ciencias Comerciales
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Isabel A. Perera
Baldor

Ciencias Comerciales

Helena Rodriguez
El Apostolado
Bachelor of Arts

Maria del Carmén Rodrigucz

Nuestra Sefiora de Lourdes

Marta de la Portilla
El Angel de la Guarda
Filosofia y Letras

Filosolia y Letras

Maria Elena Raynal
Merici Academy
Bachelor of Arts

Baltasara Romero
El Apostolado

Derecho

Margarita Ruidiaz Quesada

José Enrique Smith Escuela Normal de Kindergarten

La Salle Educacion
i Ciencias Comercialcs

Francisco Vidal
Florida Military Academy

Ciencias Comerciales

Juan Clemente Zamora
Baldor

Derecho

(UNIVERSIDAD CATOLICA}
DE SANTO TOMAS
DE VILLANUEVA

Albert Zoccola

C A T O i I C A Florida Military Academy

Especial




Maria Antonia Santeiro

Sagrado Corazén

Especial UNIVERSIDAD CATOLICA
P DE SANTO TOMAS
DE VILLANUEVA

it ried STUDENT - BODY 1947.48

Filosofia y Letras

Rosario Salgueiro

L ARy Maria Victoria del Valle
Ciencias Comerciales | Sagrado Corazén
Especial

Elaine Suare:z

. Beatriz Varela de Cuéllar
Teresiano

Educacion Ruston Academy

Filosofia y Letras

Ofelia Tabares

Instituto de Pinar del Rio

Medora Webster

! Ruston Academy
Ciencias Comerciales Rachilos ol Hots

Eulalia Valdés Fauli

Cormaria Institute

Elena de Zaldo
Colegio del Sagrado Corazén

Especial
)8 Especial

Heriberto Sardifia
Baldor

Mariano Quintana
Mt. St. Joseph High

Derecho J R

Sofia R. de Arellano
Sagrado Corazon
Bachelor of Arts

Maria Luisa Dominguez

Merici Academy
Bachelor of Arts

UNIVERSIDAD CATGLICA
DE SANTO TOMAS
DE VILLANUEVA




Summer Session

Nuestro primer Curso de Verano atrajo un
selecto grupo de Alumnos. Aqui vemos a
varios de ellos en Clase de inglés con el
Padre Rector. Las ofras fotos los muestran
cuando abandonaban la Universidad des-

pués de un fructifero dia de labor.

Olga Bobes
Pilar Dalmau
David Flyvnn
Matilde Gutiérrez
Helena Rodriguez
Sylvia Lopez-Ona
Georgina Betancourt

Rev.

UNIVERSIDAD CATOLICA
DE SANTO TOMAS
DE VILLANUEVA

Victor Ortino, O.S.A.
Faculty Moderator

Carmelina Macia
Gladys Ferrer
Maria Fernandez
Elena Fonseca
[Hilda Cuervo
Beatriz Varela
Carlos Fuentes




- Catolicism - a creed

and a Culture

solely with the word “Judaism” or “Protestant-

ism”, giving the term only its strictest religious
sense. Actually, “Catholic” can be employed in the
same meaning as Hellenic, Victorian or Modern, for
Catholicism,in a way that Judaism often parallels,
and Protestantism only briefly touches, is a living
culture built on an antiquarian and magnificent re-
ligious past.

The Fourth Century might be said to mark the
beginnings of a Catholic spirit that has since touched
every phase of the Arts and Sciences. In that era
the New Testament was compiled and, although the
Catholic tradition naturally precedes the actual com-
pilation of the volume, it was the New Testament.
as such, that gave us the first written evidence of
Catholic culture. Throughout the Dark Ages that
were to follow, the Church and her religious conso-
lidated their early cultural gains by keeping alive
the various forms of man's intellectual progress, then
threatened by barbarian hoards. These centuries
moved through the Renaissance into the later ages
and up to the present 20th Century, while Catholic
culture spread and enrichened, so that it is possible
here only to touch on the variegated ways in which
the culture of the Church of Rome manifests itself.

TOO often the word “Catholicism’ is classified

First, it might be well to explain why it is possible
to label a culture “Catholic". Broadly speaking, a
culture is an enlightenment acquired by mental and
moral training; a Catholic culture, therefore, is an
intellectual and moral enlightenment permeated by
the spirit of Christ, the Founder of the Roman
Catholic Church, and His teachings. Culture finds
expression in literary, artistic, scientific, musical and
philosophical works and in a way of living; Catholic
culture may be examined then, through these sources.

One of the most glorious phases of Catholic art
is to be witnessed on the walls of the Sistine Chapel
at St. Peter's. On the partitions of this Roman
sanctuary, Michelangelo has given a visual record
of Catholicism in figures of heroic propertions. Today
a Catholic sculpturor by the name of Ivan Mestrovic
carries on the Catholic artistic tradition of Michel-
angelo with his astoundingly beautiful figures like
his Pieta. The spirit of Catholic music is reflected
in the liturgical music of the Church, music which
bespeaks a deep reverence and tenet spirituality;
in drama, the Passion Play is an outgrowth of an
early Church custom that has inspired both modern
music and the theater. For the Catholic contribution
to philosophy and its tenet, psychology, we turn
to that branch of both studies known as Scholastic-
ism; for the most progressive, yet most spiritual,
improvements in man's political and social life, the
world need only examine the latest Encyclicals. Any
literature, whose underlying philosophy or point- of-
view is essentially Christian, might be designated
as part of the great body of Catholic literary culture,
because Catholicism is the fountainhead of all Chris-
tianity. Catholic writers from Caedmon to Evelyn
Waugh have captured this spirit, as well as have
those non-Catholics who write in the vein of Wila
Cather. The Catholic way of life is preserved every
day by men and women, both in and out of the
Church, who live in accord with the natural law laid
down by God.

Catholic culture is unique in that it is closely allied
to and bound up with Catholic religious beliefs. In
contrast to judaism and Protestantism, which are
}lndergoing a period of “watering down", Catholic-
'Sm, as a creed and as a culture, still flourishes in
its Fourth Century golden fullness.

Maryrose Johnson.

4 Drawings by

Maria Luisa Dominguez
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3 ' Activities
Parent Teacher

Association

Guest Professors

Visitors

Ricardo, Carlos, Conchita, Rosario y Francisco renuevan

sus fuerzas entre clases.

Recreation
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El Representante a la
Camara Dr. Dorta Duque

dirigiendo hermosas pala-
la concurrencia.

L

bras a

Homenaje al Rector
con motivo de su

cu mplea 1os

El Vice Presidente de la
Repiiblica ofreciendo el
homenaje.

El Rector con sentidas palabras
agradece el homenaje.

El Comandante Hyatt, presidente del
Pennsylvania Military College pro-
nunciando su discurso.,




o . Visiting Professors
Parent-Teacliers Association

El Dr. Pérez Duran dirigiendo la palabra
a la Asociacién de Padres y Profesores,
haciendo resaltar la conveniencia de una
estrecha cooperacion entre profesores y pa-
dres de alumnos, para lograr la aspiracion
méxima de esta institucion: la formacion de
ciudadanos morales y capaces que sean en
su dia un crédito para nuestra pafria y para
la Universidad Catélica.

Grupos de profesores y

padres de alumnos asis-

tentes a una de las juntas
de la asociacion.

Durante el curso estos distinguidos profe-
sores ofrecieron interesantes conferencias
en esta Universidad. Las dos fotos supe-
riores muestran al profesor Fernando della
Rocca, de la Universidad de Roma y el
Rev. Paul F. Healy, O.S.A. profesor del
Villanova College. Las ofras dos muesfran
al Dr. Alberto Sayén, y al Dr. Portell
Vila, de la Universidad de la Habana, acom-
pafiadn nor los nrofesores Dra. Gavalda y
Dr. Alvarez Pedroso de esta Universidad.




CATHOLID

Francisco Vidal Ricardo Luaces
President 4 Vice-president

Conchita Barreiro Ofelia Tabares
Treasurer Secretary

VOCALES
Matilde Gutiérrez
Rosario Salgueiro
Agustin Batista
José Martinez
Ottén Machado
Carlos Salman

John Bonner

L A Edad Antigua de la Historia de la Iglesia es edad
de lucha, de triunfo y de organizacién.

En su lucha, la Iglesia tuvo que vencer sucesivamente las
dificultades que le oponian los judios; los prejuicios de los
poderes del Imperio Romano que trataron de ahogar la na-
ciente organizacién; los obstaculos que levantaban la filo-
sofia antigua y la religién pagana al avance del Cristianismo;
y, finalmente, a la herejia y el cisma que, saliendo de su
propio seno trataron de torcer los caminos de la Iglesia.

Frente a estos enemigos, la Iglesia salié siempre victoriosa,
oponiendo a la violencia la constancia de sus confesores y
martires; a los filésofos y herejes, sus confesores, pontil\es
y doctores; desarrollandose, reforzandose y organizandose en
su jerarquia, liturgia y préctica de los Sacramentos,

Con su triunfo en el Edicto de Milan (afio 313) la vida
de la Iglesia inicia un nuevo periodo; el Estado se declara
cristiano, va eliminando el paganismo de la vida puablica y
declara el Cristianismo religién oficial.

Sin embargo, no le faltaron nunca a la Iglesia los ataques
de enemigos poderosos que contribuyeron a purificarla vy
robustecerla.

Jesucristo, Hijo de Dios, con un cuerpo y un alma igual
a los demas hombres, vino a redimirnos y a-ensefiarnos su
Evangelio con su palabra y ejemplo divino; es el Misionero
por excelencia que habia de salvar al mundo derramando su
sangre y muriendo crucificado en un madero.

Después de una vida enteramente escondida por espacio
de treinta afios, comenzé su vida piblica en la que realizé
Jesis el plan de su obra redentora, probando con una serie
de milagros que han guedado consignados en los Evangelios,
su Barécter de enviado del Padre, Mesias prometido e Hijo
de Dios.

Para que el reino espiritual que predicaba, el Reino de Dios.
quedase constituido en este mundo por su Iglesia, di6 a ésta
una completa organizacién que estaba integrada por cierto
nimero de partidarios de sus doctrinas, procedentes de las
clases pobres en su mayoria.

Escogié un circulo de amigos, los setenta y dos discipulos,
entre los que eligié los doce Apdstoles que debian ser los
continuadores de su obra, instruyéndolos de un modo especial
y comunicandoles los poderes necesarios para que fuesen los
Directores de su Iglesia. Y ain mas. Con el fin de dar per-
petuidad a esta Sociedad eligi6 a Pedro como Jefe Supremo
de su Iglesia cuando le dijo: “Pedro, ti eres piedra, y sobre
esta piedra edificaré mi Iglesia y las puertas del infierno no
prevaleceran contra ellas’.

Mas a pesar de sus milagros; a pesar de su vida sin tacha,
los dirigentes del pueblo judio juntamente con los principes
de los sacerdotes, escribas y fariseos, no pararon hasta darle
muerte, y muerte de Cruz, la mas afrentosa que se conocia
entonces.

Sin embargo, ésto entraba en los planes de la Providencia.
Con el sacrificio de la Cruz quedé consumada la Redencion
del humano linaje; y a los tres dias, saliendo glorioso del se-
pulcro, el Divino Crucificado dié la prueba mas convincente
de su divinidad. Asi sus Apéstoles y discipulos quedaron con-
firmados en la fé y la Iglesia sélidamente establecida. Al subir
Jests al Cielo dejé en la tierra al primer nicleo de la Iglesia
militante; los primeros misioneros que habian de trabajar en
la santa empresa de ganar almas para EL

Y asi se explica facilmente que el origen de las Misiones,
como el origen de la Iglesia misma, es divino porque fueron
estzablecidas por el mismo Dios.

Después de la muerte del Divino Maestro, sus sucesores los
Apéstoles auxiliados por los diaconos y varios conversos, tu-
vieron que sufirr varias persecuciones y muchas privaciones.
Se extendieron por todo el mundo conocido entonces y ejer-
cieron su apostolado con gran celo y amor de Dios. Entre

RBosquejo de las Misiones a través de los tiempos

estos santos nrimeros misioneros se contaron Pedro, Pablo,
Juan, Santiago el Mayor, Santiago el Menor, Tomas, Andrés,
Bartolomé, Felipe, Judas Tadeo, Matias Bernabé Esteban, Juan
Marcos, Tito, Eusebio, Timoteo y muchos mas.

Cuando todos estos primeros representantes de Dios se
fueron al Cielo, quedaron otros discipulos que a su vez se
convirtieron en Maestros ,continuando su obra incesantemente.

Asi llegamos a nuestros dias en que vemos que atn persiste
su obra, llevada a cabo por misioneros de diversas érdenes
religiosas que con gran espiritu de sacrificio y enardecido
amor de Dios llevan hasta los mas abandonados rincones de
la Tierra la palabra de salvacién que el Hijo de Dios hecho
hombre nos vino a ensefiar.

Actuaimente existen misiones en casi todas las partes del
mundo, sostenidas por distintas érdenes de sacerdotes, en
muchas de ellas ayudados por religiosas.

Las Misiones tienen las tres Obras Misionales Pontificias
dedicadas a la propaganda y recaudacién para este fin, y son:
"La Propagacién de la Fé", "La Santa Infancia” y “La Obra
de San Pedro Apéstol”. Hay muchas publicaciones, narracio-
nes de escenas misioneras vividas por los propios autores,
destinadas a dar a conocer lo que son en realidad las Misiones.
Ademas, como fuentes de recursos también hay congregaciones
religiosas que reciben donativos privados de parte de los fieles,
%’a en dinero, ya en objetos y articulos necesarios para sus
ines.

En Enero de 1929 el Santo Padre dispuso que el pentltimo
domingo de Octubre, y como institucién permanente, sea dia
de oracién y de propaganda misionera en todo el mundo. Sin
embargo, son tantas las necesidades a que hay que atender
que todo es poco en relacién con el vasto campo que queda
por cultivar.

La recaudacién anual de las Obras Misionales Pontificias
alcanza poco mas o menos a cien millones de liras, cantidad
que escasamente cubre la quinta parte de los gastos de las
Misiones; de donde se desprende que el presupuesio anual
de las mismas, alcanza la cifra de quinientos millones de liras.

A pesar.de todas las persecuciones y obstaculos que tienen
que afrontar estos incansables obreros de Nuestro Sefior, cada
dia que pasa aumenta su nuimero considerablemente, lo cual
explica que desde el afio de 1830 a nuestros dias, haya cam-
biado tan extraordinariamente el panorama que presentaban
las Misiones, hasta alcanzar las brillantes escenas del presente.

hora, no seamos nosotros “los perezosos en la Vifia del
Amo". No dejemos morir en nosotros el espiritu evangeliza-
dor. "Es la hora undécima y el Amo de la Vifia nos convida
a la recoleccién”. Es una gran oportunidad la que se nos
presenta con esta "'Catholic Students Mission Crusade’, gra-
cias a la feliz iniciativa de su” Moderador el Reverendo Padre
Victor Ortino, O.S.A., de  contribuir con nuestro pequefio
grano de arena a esta gran obra de las Misiones y que nos-
otros no debemos desperdiciar’.

Pensemos que ‘“debemos ser patriotas amantes del Reino
de Cristo, patriotismo que se muestra con el sacrificio, pues
Jesiis no dudé en sacrificarse por salvar las almas, por lo
que éstas valen lo que vale la sangre de Cristo’, y que
"ningtn catélico que rece el Padre Nuestro con fé y devocién
puede olvidarse de su deber misional’.

Teniendo estos pensamientos bien presentes, terminaremos
diciendo con Su Santidad Pio XII:

“"CONCEDED VUESTRA PROTECCION A LOS IN-
FIELES Y A CUANTOS YACEN AUN EN LAS SOMBRAS
DE LA MUERTE; CONCEDEDLES LA PAZ, Y HACED
QUE BRILLE PARA ELLOS EL SOL DE LA VERDAD
Y PUEDAN REPETIR CON NOSOTROS ANTE EL
UNICO SALVADOR DEL MUNDO: GLORIA A DIOS
EN LAS ALTURAS, Y PAZ EN LA TIERRA A LOS
HOMBRES DE BUENA VOLUNTAD".

MARIA MATILDE GUTIERREZ DE REGII
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Monseiior “[affi

El dia 27 de febrero ultimo, visité la Universidad
Carolica, S. E. Mons. Antonio Taffi, Nuncio
Apostélico. Con ese fausto motivo la alumna de
la Facultad de Filosofia y Letras, seforita Martha
de la Portilla, di6 lectura a nombre de sus compa-
fieros al siguiente discurso, que gustosos repro-
ducimos.

Excelentisimo sefior:

En nombre de las Escuelas de Filosofia y Letras,
Educacién y Artes y Ciencias, tengo la honra de
daros la mas respetuosa y cordial bienvenida y de-
ciros cuan viva complacencia sentimos todos los
de esta casa de estudio al recibir en nuestro seno a
figura tan eminente y connotada de la Iglesia.

Por vuestras altas y esclarecidas dotes de piedad
y apostélico celo; por vuestro saber y vuestro talento;
por vuestras egregias cualidades de sacerdote y de
diplomatico; por vuestra simpatia personal, os habéis
granjeado en corto tiempo, Ilustrisimo Sefor, la con-
fianza y la devocién espontanea y fervorosas. no
s6lo de cuantos militan bajo nuestro santo y glo-
rioso labaro redentor, sino de todos los que, sin ser
catélicos, saben apreciar y admirar la virtud, la cul-
tura y los demas dones singulares que adornan vues-
tra relevante personalidad.

Si en alguna parte han encontrado eco instantaneo
y profundo las inspiradas palabras con que nos ha-
béis comunicado los deseos del Santo Padre, a quien
tan digna y eficazmente representais; nos habéis
repetido con alta y calida elocuencia las doctrinas
siempre actuales de la Iglesia, y nos habéis exhortado
a luchar en primera fila por sus ideales eternos; si
en alguna parte, repito, ha hallado tierra abonada y
surco abierto esa semilla por vuestra mano de incan-
sable operario sembrada y por Dios bendecida, ha
sido aqui, en los claustros y las aulas de esta Uni-
versidad, creada y sostenida con indeficiente entu-
siasmo por los beneméritcs Padres Agustinos y por
un grupo esforzado de catélicos que la han puesto

SU EMINENCIA MONSERNOR TAFFI

bajo su patrocinio inteligente y generoso, para coad-
yuvar a la realizacién de los designios del Sumo
Pontifice.

Queremos, con el favor de lo Alto, levantar forti-
simo valladar ante el cual se estrelle la ola de im-
piedad materialista y de crudo paganismo que avanza
amenazando envolver a los pueblos todos de la tierra.
Queremos probar con nuestro ejemplo que la Fe vy
la Ciencia pueden y deben vivir hermanadas en esta
edad y en todas las edades. Queremos conservar para
Cristo, santificar en Cristo y ahondar per Cristo, en
nuestros corazones y nuestros espiritus, la sefial pri-
mera, indeleble y venturosa con que nos marcé y dié
rumbo, dignidad y destino la Iglesia el dia de nues-
tro bautismo.

Contad, pues, llustrisimo Sefior, con la adhesién
filial de esta Universidad, de sus patronos, maestros
y estudiantes.

Marta de la Portilla.

APERTURA DE CURSO EN EL SEMINARIO

EL BUEN PASTOR

Los Padres Agustinos se sienten obli-
gados a cooperar con los directores
del Seminario a la formacién de los
futuros obreros de la Vida del Sefior.




Beatriz Varela es la primera
de nuestras alumnas que con-
frae matrimonio y también
la primera que lo hace en
nuestra Capilla.

Aqui aparece Beatriz en com-
pafia de su padre en camino
al altar; con sus comparieras que
le ofrecieron una merienda; du-
ranfe la ceremonia eficiada por
el Padre Rector; y en la firma
del acta matrimonial.

Virginia del Rosario Goicochea, hija

de nuestro profesor Dr. Luciano de

Goicochea es bautizada por el Padre
Rector.




Between Classas

Riding Bikes

Las bicicletas sirven de grato parén-
tesis entre clases y para explorar los
alrededores de la Universidad.




Outing to caves of The Curate

Admirando el bello pai-
saje que ofrece el valle.

~— -~

Excursién to Soroa

Marta, Elaine, Maria

Elena, Gradys, Georgina

y Priscilla se refrescan

los pies después de una
dura caminata.

=




HQ?’Q
GHCJ leere

Monsefior Martini se des-
pide del arzobispo
Caruana.

Los Rz‘(‘fn':ry g

las
dos Universidades cu-
banas, en la presiden-
cia, durante aper-
tura del Curso de Ve-
rano en la Universidad

1\"-1( 1On:

\'E

! 1
Elena de Zaldo y Josefina [ %
Dodds con varios amigos ‘
en la recepcion a la ofi-
cialidad del “Kenya”,

EL CARDENAL DOUGHERTY
LLEGA A LA HABANA

El Secretario de la Univer-
sidad Catélica, Padre Eduar-
do Mc Carthy, llega a New
Orleans para dictar

una
conferencia.

El P. Spirali, los Dres.
Cruz, Rivero y del
Valle toman acuerdo
acerca de la apertura
de la Universidad.

El Diario de la Marina brinda un almuerzo en honor
del Rector de la Universidad Catolica, Padre Hurley.
los distinguidos Padres Agustinos, Dr. Edward V. Stan-
tord, David Rubio, Vincent Mc Quade y Lorenzo Spirali



The Lake 4'

El laguito, situado en el Reparto Country Club,
a corta distancia de la Universidad, es a modo
de paraiso frecuentemente visitado por los alum-
rnos. Su ambiente apacible brinda paz y descanso
a' la mente fatigada. Es un paréntesis refrescante,
que enfre clase y clase, ofrece la nafuraleza.

[ ]




ARRIVING FOR AND DEPARTING




El Dr. Chacén y Calvo haciendo la

presentacion del Rev. Padre David

Rubio, O.S.A., quien ofrecié una bri-

llante conferencia sobre “Existen-
cialismo”’,

El Rector leyendo los nombres de
los alumnos premiados en el curso.

C/QMSI/H‘G C[Ql CI-H'SO

El Rector pronunciando
su discurso.

El Rector con los alumnos premiados:

Beatriz Varela, Marta de la Portilla,

Sylvia Lépez-Oria, ulio Portela, Mary
Carvajal y Adela’da Cano

Grupo de Drofesores y Fllumnos Lundadores
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3 SWIMMING
BASKET BALL
SQUASH

TENNIS

Isabel Perera, Campeona de Bolos Chicos

BOWLING de “Big Five” en '1946. Sub-Campeona

Nacional de 1946.

ROWING




HET A

En su segundo afio ¢l team ha justificado las esperanzas
de su Coach, el Padre Mc Carthy. El progreso de las
muchachas ha sido notable y el pad.e Scanlan, que este
afo sustituye al Padre Mc Carthy como coach, se
siente muy satisfecho con el resultado de los juegos
celebrédos. El progreso de este afio ros hace pensar
que cl team ha de llenarse de gloria en la proxima
temporada.

Georgina Betancourt.

Medora Webster. Beatriz Varela

Merici 34
Villanova 2%

El team descansa antes del juego con el Merici.

Villanova 383
Metici 306




P

MARY CARYVATAL
Campeonato Nacional de Natacion.

wimming and Rowing

Carmelina Maci4a en el “Team de Solteras” que compite con el de “Casadas”
en su regata del Havana Yacht Club.




remembrances




remembrances

Students Register

Sofia R. Arellang i .. iiiuienees Ave. del Biltmore, Rpto. Biltmore.
*fuan B Arellano 0025 0 oo - saiion Ave. del Biltmore, Rpto. Biltmore.
*Manugl R. Arellano ..0.cccoiivivsans Prado 203, Habana.

Conegpecion Barreina .ot oo C, entre 13 y 15, eVdado.

Mezita Barelentos ..o oo wiisions 21, entre 8 y Ramén Mendoza, Rpto. Miramar.

Agpstiny Batiste oo oo s s 13 No. 651, Vedado.

Maria Teresa Batista ...... e 13 No. 651, Vedado.

Glara B, Beguristain® ..o ovvin e 17 No. 111, entre L y M, Vedado.

Georgina Betancourt .............. Bafios No. 456, Vedado.

Cllga Bobes. s utdi oosdnsneintas Central Almeida, Oriente.

Johin ' Bonner ..0 v ilaiveeliin e 3ra. Ave., esq. a 4, Rpto. Miramar.

*Sister M. Joseph Breenan ......... D No. 105, American Dominican Academy, Vedado.
Adelaida Cano ' . f 1} oiviviyinens Serrano No. 401, Santos Suérez.

Maria Lucia Cazvajsl . ... ..ov. 0. Calzada de Columbia, entre 12 y 14, Almendares.

Rosa Lydia Crespelld ..\ viseuess. Sta. Catalina No. 607, Oeste, La Vibora.

Hilda guervo .................... 7ma. Ave., esq. a 22, Rpto. Miramar.

Rilae-Dalmaw.y o fonie i, iisaveasth O No. 12, entre 17 y 19, Vedado.

Adolfa Delgado L. oo s o3 i 21 No. 408, Vedado.

Ana del Carmen Dijaz ......... .. 17 No. 1152, esq. a 16, Vedado.

*Sister M. Stephen Dolan ......... D No. 105, American Dominican Academy, Vedado.
Maria Luisa Dominguez ........... Linea No. 309, entre 13 y 15, Rpto. Miramar.
Frank Bxpositor sl .o eyivess 9 No. 456, Ampliacién de Almendares.

Maria C. Fernandez Gémez ........ 5ta. Ave., entre 36 y 38, Rpto. Miramar.

Gladys Berrer! 200050 uh v scis vainies H, entre 16 y 18, Rpto. Almendares.

*Sra. Evange]ina Figueredo de Cubas . Linea y 12, Alturas de Miramar.

David My Flmnll. . oo .. 0 ot 414 East 52 St., New York, N. Y.

Priscilla ‘Fogteellla . ...cvois-viin,s 14 No. 160, entre E y F, Ampliacién Almendares.

*Hno. Deomino Ponseca ..........:. San Mariano No. 205, esq. a Luz Caballero, Cerro.

Elena APondegain - v v it 10 de Octubre No. 1509, Jesis del Monte.
Carlos Pughfea e . conns il iiva suenin Bna. Vista y Lanuza No. 55, Rpto. Almendares.
Ana Maria /Gamba ....oo.oirinane 7ma. Ave. y 14 No. 130, Rpto. Miramar.
Norah Garcig Calella ............. A No. 120, entre 8 y 10, La Sierra.

Garmen il ool L aah v, San Rafael No. 107, La Habana.

Arnaldo Gonzalez Camin ......... 20 No. 114, entre 11 y 13, Vedado.

Felipe Gorrin Gomara ............ Buenviaje No. 7, Santa Clara.

Enrique G. de Mendoza ........... 30 No. 72, esq. a 7ma. Ave., Rpto. Miramar.

Paula Goicoechea del Valle ........ Ave. Ramén Mendoza y Linea, Alt. Miramar.

Maria Matilde Gutiérrez .......... 17, entre 12 y 14, Vedado.

*Sister M. Immaculata Hagast ...... D No. 105, American Dominican Academy, Vedado.

*Sister M. Daniel Herman ......... D No. 105, American Dominican Academy, Vedado.
EBEA IOIID |, .o ven s i 6 No. 39, Miramar.

BAGRRRERER HevIR .\ viivnisiaas s Ave. Almendares No. 15, Rpto. Kohly.
Syiwida Ilidalgo Gato .. ..vivovnii i, 12 No. 38, Rpto. Miramar.

YHnol destis Iménez ... 0o viinvn s San Mariano No. 205, esq. a Luz Caballero.
Martthee Johnspn .. ....olod o 15 No. 1004, entre 10 y 12, Vedado.

Saren Lancls ooos iviaiiiaaan . 12, entre 13 y 15, Alt. de Miramar.

e TR T AR SR e B Barcelona No. 105, Habana.

Sylvia Lopez-Ofia . .cionvaiiesdids 15 No. 410, entre F y G, Vedado.

Isabel Maria Lépez-Silvero ~....... F No. 157, entre 7 y 9, Vedado.

Ricardo Lo Luaces ol i bt 14 No. 9, Vedado.

Carmeling Macid o4 .5 caibn 12 y 17, Alturas de Miramar.

Oon-Machads .0 i iy v Foxa No. 66, Cojimar, Guanabacoa.

Aniceto Malaret” oo oo v, 5ta. Avenida, Miramar.

Maria Antonia Martin ............ Serrano 562, esq. Sta. Irene, Stos. Suarez.

José Pedro Martinez .............. Cristo No. 42, entre Muralla y Tte. Rey.

*Maria del Carmen Maza .......... Muralla No. 64, Habana.

*Sister Dolores Mealey ............ D No. 105, American Dominican Academy, Vedado.
Manuel Méndez .. .oinivivnonias General Sacret No. 263, Stos. Suarez.

Maria Luisa Morales Abreu ....... 21 y Paseo, Vedado.

*Hno. Julian Morganos ............ San Mariano No. 205, esq. Luz Caballero, Cerro.



ohn Myles McKenzie ............ Banes, Oriente. :
%ertha I}\{Tovoa .................... Calzada de Columbia y 14 No. 303, Almendares. 4
Maria Elvira Obregén ........... . 36 No. 52, entre 5y 7, Rpto. Miramar.
Josefing Obregsn v..iiey inensbie 36 No. 52, entre 5 y 7, Rpto. Miramar.
Isabel Perera Moya .. .. vvic ienn s . 21 No. 559, entre C y D, Vedado.
*Cladys Plasenicih . v vies » s 6 No. 654, Vedado.
Julls Pashly o L o e 18 No. 57-5ta. y 7ma., Rpto. Miramar.
Martha de }a Portilla .,........... San Francisco No. 223, Vibora.
José Enrique Puente Otero ........ Aguila No. 755, Habana.
Mariano Quinfaga .. 50 oisioe. Reparto Sta. Maria, Santiago de Cuba.
Maria Elena Raynal ...... 0000900 A No. 107, entre 5ta. y 7ma., Vedado.
*Hno. Consilio Restante ............ San Mariano No. 205, esq. Luz Caballero, Cerro.
Edward Robinson .......... S e San Ignacio No. 22, Habana.
Helena Rodriguez Bobes ......... . 10, esq. a 7, La Sierra.
Rosendo Rodrigues .. ..ol Lucena No. 315, esq. a San Rafael, Habana.
Maria del Carmen Rodriguez . ... ... Avenida Accsta No. 230, La Vibora.
Guillermo Rodriguez Salazar ...... 12 No. 41, Rpto. Miramar.
Baltasara Romero:. 3% ... 0% .20 .. . 5ta. Ave., entre 70 y 72, Rpto. Miramar.
Margarita Ruidiaz .. .00 g, San Jacinto No. 3, esq. a Reina, Marianao.
Maria Antonia Santeiro ...:....... 5ta. Ave., No. 105, Rpto. Miramar.
Georgina San Pedeo . 7.0 5 s San Carlos y Santa Aurora, Marianao.
Olema Sofia Santiago ............. 27, entre N y O No. 84, Vedado.
Rosario Salgueiro .......... e Cocos No. 371, Cerro.
arlos” SalmBn .o il o D y 19, Vedado. '
Fleriberts ' Satdifia. . oo il et iy 16 No. 806, esq. a 11, Rpto. Almendares. ;
*Sister. M. Luis Scheres®: ... o D No. 105, American Dominican Academy, Vedado.
Nicaslo Silverio . .55 Ll aii? B No. 58, entre 3ra. y 5ta., Vedado- ‘
Gerald: Smith' .. . o venodit Bl Concepcion No. 103, Buen Retiro.
*]o_se Batique Smith - (0 ni o The Reina No. 54 y Ave. de Columbia, Marianao.
Sister Mirian Strong .............. D No. 105, American Dominican Academy, Vedado.
Elame Stirez o n T o 23 No. 1357, entre 18 y 20, Vedado.
1rOfeha Tabpred ™ 0 s Maceo 136, Pinar del Rio.
Juan .Torroella i o e 13 No. 258, entre 1 y 2, Almendares.
Eulalia Maldés Fauli ......... 5. oo 18 No. 65, Reparto Miramar.
Carmen Velaseg o000 00 Sy G y 19, No. 202, Vedado.
Maria Victoria del Valle .......... Ave. Ramén Mendoza y 13, Rpto. Miramar.
Beatri‘z Varela Zequeira de Cuellar . 13, entre 4ta. y 9na:, Rpto. Barandilla.
Bragcisca: Vidal . 7.5, nd iarm Mayia Rodriguez No. 231, Stos. Suarez.
Medora Webster .......:... % o 12 y 8, Ampliacién de Almerdares.
Eledecde Z8lds U0 v il 22, entre 3 y 5, Rpto. Miramar. ’
Juan Clemente Zamora ........ .. .. Beélgica No. 2, Alturas de Miramar. - 1
Alberte-Loecols - .. vi v vt S . Country Club de la Habana, Marianao.

*Summer Session.

PATRONS

The Staff of the
Universida&
Catélica

expresses its deepest

gratitude to the patrons

and advertisers who
publication of this

memoria.

His Excellency Bishop John M. Gannen, D, D.
Very Rev. Joseph A, Hickey, O.S.A.

Very Reverend Mortimer A. Sullivan, O.S.A.

Very Rev. Lorenzo Spirali, O,S.A.

Very Rev. Charles ]. Baker, O.S.A.

Very Reverend Thomas Mclead, O.S.A.

Very Rev. Wilbur Kirk, O.S.A.

Very Rev. Thomas Blessington, O.S.A.

Very Rev, Philip Colgan, O.S.A,

Very Rev. James E. Connery, O.S.A.

Rev. Peter Huinagle, O.S.A.

. Rev. John J. Mc Kniff, O.S.A.
"~ Rev. Henry Daley, O.5.A,

Rev. Vincent De - Caria
{Rev. Frank Coyle

Mr. E. A. Stewart

Diario de la Marina

Margarita Condom y Cestino ‘
Banco del Comercio 1
Mr. and Mrs. Eugene Riveroll . i
Mr. and Mrs. Juan Arellanc |
Mr. and Mrs. Lutgardo Aguilera

Mr. and Mrs. Federico Macia

Mr, Pablo Diago

Mr. and Mrs. Otio Zocccla

Godoy y Cross, Publicidad

José Martinez y Maria Pérzz

Fcrnando Machado y Concepcién Luis
Antenio Salgueiro y Maria Garcia

José Tabares y Ofelia Diaz Cruz

Manuel Romero y Asuncién Unzueta
Enrique Gutiérrez y Maria C. de Regil
Grant Advertising Agency

Mr. and Mrs. Carman Ortino

Mr. and Mrs. Richard Gibbons

Mr. and Mrs. Patrick De Marco

~“Jesé Enrique Smith

Mr. and Mrs. Samuel Duglin

Dr. and Mrs. Eduardo Mcreno

Mr. and Mrs. Rail Bobes

Mr, and Mrs. Ricardo Rodriguez

Mr. and Mrs. Juan Lépez-Ona

Mr. and Mrs. Gustavo Beguiristain

Sra. Georgina Collazo de Betancourt
Mr. and Mrs. Andrés de la Portilla
Felipe L. Luaces y Luisa Herrera

Sami Salman y Julia Masnra

Mariano Quintana y Dinorah Munoz
Heriberto Sardifia y Graciela del Campo
Julio César Portela y Teresa Agramonte
Carlos F. Perera y Ana Moya

Félix Carvajal y Blanca Rosa Alvarez
Enrique Puente y Milagro Otera

Rufino Crespo y Rosario Sierra

Manuel Méndez Sumalla

Francisca Rosas de Méndez

Luz Marina Camin Vda. de Gonzdlez
Mr. of Mrs. José M. Fontecilla.
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Ogden & Company

Merchandise Brokers # Comisionistas
HAVANA,
CUBA
CORTERLA Dr. Carlos M. Cruz

Abogado y Notario Piblico
DEL

W Jow G, Leoneno

17 No. 18 ent. 4y 6. Talf. BO-4039

Almendares - Marianao




Cortesia de

The Chase National Bank
_of the
City of New York

| Sucursal de la Habana

Aguiar No. 310




MR &
THROUGHOUT CUBA
CCA PLANES.

Just within @ few minutes from Havana lies this glamorous
beach where all the tropical delights you have dreamt of are
yours lo enjoy: swaying palms and a colorful ocean for
swimming pleasure.

SAN JOSE DEL LAGO

Picturesque scenery with cabaias and a comfortable hotel
bordering a beautiful lake, this is San José del Lago, Mayaiji-
gua Thermal springs and a peaceful atmosphere make it an
ideal place for a restful vacation.

The CCA luxury planes take you over the green pancroma
of the Cuban countryside, to this modern city. At the entrance
to the bay, one of the largest in Cubo, stands the historical
‘Castillo de Jagua”

SANTIRGO

This old, colonial city, played an important role in Cuban
history. Back in 1898, Uncle Sam’s courageous Rough Riders
landed here to help Cubans in fighting for their independence.

(AMAGLEY

A visit to Comaguey is like turning back the pages of Cuba's
history and returning to colonial days, when 'caballeros'
drank "café” and talked politics in the cool, quiet patios of
their roomy residences.

COMPANIA CUBANA

F o AVIACION S A.
) et Déi, oo Bero- I8l Dncisnal

Prado 252 Phone A-7211 Habana

Agencies in all smportant citves throughout the whole country

Cortesia

C'[U

Goodyear Tire & Rubber
Company of
Cuba




EL PRIMERO EN SU (LASE.

AUTOMOVILES INGLESES

HUMBER - HILLMAN MINX - SUMBEAN TALBOT

Los automdviles ingleses, productos
de la ROOTES LIMITED, se caracte-
rizan por la distincién y belleza de
sus lineas, el confort y elegancia de
sus carrocerias, la eficiencio y resis-
tencia de su funcionamiento y la eco-
nomia en el consumo de combustible.

. & Los automdviles HUMBER, HILLMAN
MINX y SUNBEAM TALBOT, gozan
del prestigio de ser conocidos en
toda Europa como los automdviles
de mds exclusividad fabricados en
Inglaterra en todos los tiempos.

PRODUCTOS DE LA ROOTES LIMITED

Vea la exhibicién permanente de
estos afamodos automdviles en
Alvarez Mena Corp. sus distribui-
dores para Cuba.

k. ALVAREZ MENA CORP.

PRADO Y SAN LAZARO. HABANA TELFS. A.7489, M-4679 'y

CORTESIA CORTESIA

DE LOS
DE

Refrigeradores

Pencn. NGfEn. || KELVINATOR

AGENTES EXCLUSIVOS
ARELLANO Y CO.

PRADO No. 203 TELEFONO M-1257




Banco PEDROSO

- Operaciones Bancarias en General, Cuentas Corriente y
- de Ahorros, en Plata Nacional y en Moneda Americana.
Departamentos de Cajas de Seguridad. Cobro de efectos.
Préstamos y Descuentos de Letras. Cheques y Carta de
Crédito de Viajeros. Custodia de Valores. Venta de Giros
y Créditos Comerciales sobre todas las Plazas. Facilidades
para Remesas y Créditos de Viajeros a Espaiia.
Corresponsales en todos los Paises.

AGUIAR 305
Habana, Cuba

MIEMBROS DE LA ASOCIACION DE BANCOS Y BANQUEROS DE CUBA

Cortesia

de la

Compania

Textilera Ariguanabo, S. A.

Cortesia de

Sears Roebuck and Co, S. A.

Reina y Amistad
Habana‘ | Teléfono A-1911

Cortesia de
FLORES
4

Compaiia de Acueductos de Cuba

MARIANAO REGLA

Compliments

of

GENERAL ELECTRIC CUBANA

HAVANA




CORTESIA

D'E

@The Royal Bank of Canada

van dick

. HETRATE S
s t ad. 10 s

San- Nicolls 307

Teléfono A-z000

CORTESIA

DEL

BHICD PUPULAR

ZULUETA 353

Habana

Cortesia de

ENRIQUE PUENTE

Cortesia de

Dupont Interamericana

Chemical Company, Inc.

75 mnuros 4
MIAMI

VUELOS DIARIOS

EN NUEVOS,
RAPIDOS Y COMODOS
BUCCANEERS DC-4

TAMBIEN VUELOS
DIARIOS DIRECTOS

ATAMPA

AEROVIAS INTERNACIONALES, S. “‘f
- Agentes de:

ATIONAL
S AIRLINES

©“ LA LINEA DE LOS BUCCANEERS,

Para reservaciones e informes:
Ave. de las Misiones 17,
teléfono A-1905

l o su Agente de Pasajes. I




INDUSTRIA

INeNTo )it R

NACIONAL

CEMENTO PORTLAND

oe
ALTA RESISTENCIA RAPIDA

PARA UN CAFE DE PRIMERA
SIN COLADOR NI CAFETERA...

p—

ESCAFE

CAFE CONCENTRADO NESTLE

Es muy econémico,
porque rinde mucho.

1o C1s,

LATA

16 Cigarros 10 Cts,

EDIFICIO TELFS.

"LA METROPOLITANA'

M-9866, M-9867,
HABANA M-9868, M-9869

ttl 14 ”
a epoca

Neptuno y San Nicolas

La Tienda mejor surtida y que mas

barato vende




Cuentas Corrientes y de Ahorros.-Préstamos

Comerciales. - Descuentos de Letras. - Pignoraciones.
Cartas de Crédito. - Cheques de Viajeros. - Cobros
Locales y Extranjeros.-Giros Bancarios y Ordenes de
Pago.-Cajas de Seguridad.

———The Trus} Company ——

Nuestra Organizacién, una institucién netamente
cubana, cuenta con todos los servicios importan-
tes para el mejor desenvolvimiento de los nego-
cios. Visitenos para informarle mds ampliamente
sobre cualquiera de los servicios bancarios que
ofrecemos.

of Cuba

OFICINA PRINCIPAL: OBISPO 257
SUCURSALES: OFICIOS.112, 1SQ. A AMARGURA LINEA 705, ENTRE A Y PASEO J

Cortesia de

HRUDENTES

PUFREN
a SEA PRUDENTE

® VIAJE EN

TRANVIA

Limpio y fresco Coémodo y seguro



0F 5000 » CARBALI

ABOGADOS
del

Aguiar 202, Habena

NOTARIO

IR LUCIAND £ DE GOCCECHES

José M. Carballido
Francisco Carballido
Adolfo Chaple
Guillermo Velez
Mario Veliz

Heriberto Pérez

UNITED FRUIT COMPANY

GRAN FLOTA BLANCA

=

OFICINAS GENERALES:
MUELLE FLOTA BLANCA, DESAMPARADOS Y DAMAS
TEL. M-6975

Cortesia

de

FANLIGLD VDAL

y Familia

COMPLIMENTS
OF

FREDERICK SNARE CORPORATION

INGENIEROS CONTRATISTAS

CORTESIA

ACIO DELVALLE » ROSH PEADDME

Cortesia de

Hotel _LINCOLN

CORTESIA

DEL

Dr. Juan A. Hernandez

Corujo

Abogado y Notario

Cuba 160 Telf. M-2308




CORTESIA

BEL

Dr. José Marfa Chacén y Calvo

Cortesia

de

UL 0. 8085 PRADL

Cortesia

de

DALUOMERD CASAS

Central Daltony
Oriente

CORTESIA
de
LA FILOSOFIA
Cortesia
. CORTESIA
MOSERRAT ¥ FERMNDEL ABRIL
Contadores  Pablicos DE

C. P. Bartolomé Monserrat

N HERMIND RODRIGUEL

C. P. Oscar Ramos Avello

Edificio Radiocentro

Internacional Eléctrica
J. BARREIRO

Importador de Efectos Eléctricos

OBRAPIA 501 al 505

HABANA

TELEFONOS M-3300 y A-3300

Cortesia de

CLNCA SAGRADD CORALN




CORTESIA DE

Hernandez, Revilla y Villegas

ABOGADOS

CORTESIA DE

Raul Perera y Trujillo

SEGUROS Y FIANZAS

Cortesia  de

CORTESIA DE

Co/egfo San Agustin

VILLEGAS Y AMARGURA TELEFONO M-8400
APARTADO 1056 HABANA

Cortesia de

PERFILES

Fotograbados

Obrapia No. 212 Teléfono M-1088
La Habana

Cortesia de

EvsA  Editoras Unidas, S. A.

MANRIQUE No. 618 TELF. A-2332
HABANA. CUBA




Lleve “La Marca de Garantia’

a su Hogar...!

Con el Nuevo

Refrigerador

Westinghouse

EXTRAORDINARIO! El Refrige-
rador WESTINGHQUSE, fabri-
cado por la famosa ‘Marca de
Garantia' con las mds acabadas

caracteristicas de belleza, co-

modidad y prdctico manejo en

un moderno equipo de refrige-

racion doméstica, protegera la

salud de su familia constitu-

yendo al mismo tiempo una

gran economia en el hogar.

o

® Selector de temperaturas de 7 po-
siciones incluyendo una posicién de-
congelacién rapida

® Mas espacio para guardar alimentos

® Gabinete todo de acero en una
sola pieza

Agencias Au-
torizadas en
toda la Repu-
blica. Identi-
fiquelas por
el “Sello de
Garantia”,

® Exterior pintado en Dulux sobre
acero

® Interior esmaltado en porcelana
sobre acero

® Gran capacidad productora de hiele
L. i5 afios de garantia! 7]

Adquiera un Refrigerador
3_34Westir1gh0use! “La Marca de Garantia’

2 - ESCUCHE

Galiano 408 C1a. Electnc de Cl.lba I‘;RAEFLES”
omingos

i o Distribuidores WESTINGHOUSE i

“La Marca de Garantia” CMQ
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